@ INSTRUKCJA UZYTKOWANIA - REKAWICE OCHRONNE, Nr. artykutu: L2727XXY (Instrukeja oryginalna)

PRZED PRZYSTAPIENIEM DO UZYTKOWANIA NALEZY ZAPOZNAC
SIEZNINIEJSZAINSTRUKCIA.
Zachowaj instrukcje do ewentualnego przysztego

wykorzystania.
0s 4 Nalezy

¢ wszystkie ia dotyczqce

Moga jednakze wys!gpuwa( mdywdua\ne pvzypadkl takich reakcji. W takim
(sigzlekarzem.

Przed kazdym uzyciem sprawdzic stopieri zuzycia rekawic. Produkt jest przydatny do

UWAGA! W preypadu jakichkolwiek uszkodzer mechanicanych, praetart

Rekawice ochronne L2727XXY, dalej, rekawice’; s3 wyprodukowane zgodnie z normq
EN 150 21420:2020 oraz Rozporzadzeniem 2016/425. Rekawice sa $rodkiem ochrony
indywidualnej kat. | i chronia dtonie przed zagrozeniami, Imiry(h skutki s3
powierzchowne (drobne skaleczenia, otarcia. Adres strony i n

pekniec, dziur,
Po zakoriczeniu okresu uzytkowania rekawice nalezy zutylizowac zgodnie z zasadami
ochrony $rodowiska.

(ZYSZCZENIE, JA:

dodekl www.lahtipro.pl

TYLKO DO MINIMALNYCHZAGROZEN.
Rekawice niesaodporne na:

a) przesiakaniewody,

b) dziatanie ognialub goracych powierzchni,
) rozpuszczalniki,

Niepra¢

@ USER'S MANUAL - PROTECTIVE GLOVES, Article Number: L2727XXY (Original text translation)

READ THESE INSTRUCTIONS THOROUGHLY BEFORE YOU START
USINGTHEPRODUCT.

Keeptheseinstructions for future reference.

tdonotnormally show any
properties and are not allergenic. Howevev, there may occur some individual cases of
uch reactions. Insuch case, tand consulta physician.

Checkthe gloves huse. The product

for use until

Protective gloves L2727XXY, hereinafter the“gloves”, are manufactured inaccordance
with the EN IS0 21420:2020 and Regulation 2016/425 Gloves are ca!egory | personal
protec and they ffects (mi
injuries, abrasions) of mechanical hazards. The internet address where the EU
declaration of conformity can be accessed: www.lahtipro.p!

PROTECT AGAINST SUPERFICIALMECHANICAL HAZARDS ONLY.

Tesistant to:

Niewybielac/nie chlorowaé

Nie suszyéwsuszarce bebnowej

SN

d)srodkizrace, 4. Nie prasowac

¢)starzenie sie materiatu,

f) wykorzystanie niezgodnez przeznaczeniem. 5. Nieczyscié chemicznie

Rekawice produkowane s w rozmiarze 7, 8, 9. Rozmiar rekawic powinien by¢ zawsze

dopasowany do dfoni uzytkownika. Powinny by¢ noszone podczas prac, Do i jicnieuzywac hl h,
qdzie wystepuje t uszkodzenia fﬂomn‘ erzche skutkach. PRIECHOWYWANIE | TRANSPORT:

w p p jenanowe.

UWAGA! Rekawice nie powinny by noszone jezeli istnieje ryzyko wplqtania w
ruchome czescimaszyn.
Kawi i esciciata,

Materiaty uzyte do produkgji: poliester, elastan.
Wrored P . :

Przechowywac w miejscach su(hy(h wenty\owanych chronic przed storicem i wysokg
temperatura,

Oznaczenia rekawic: znak ,LAHTI PRO’, znak zgodnosci CE, nr. artykutu, rozmiar,
miesiac/ rok produkgji, plklogram,,(zylal instrukgje’, piktogramy dotyczace sposobu

LAHTI P

« Gi, numerseryjny - zakoriczony literami ZD!.

@) Article number = L2727XXY (where: XX — size: 7,8,9.Y — way of packing/selling the product: P - loose pair,
K — pair on card, W - 12 pairs loose in a plastic bag, Z - 12 pairs on card in a plastic bag)
Artikelnummer = L2727XXY (wobei: XX — GoBe: 7,8, 9. Y — Verpackungsart/ Verkaufsart: P - ein loses Paar,
K - ein Paar auf einem Blatt, W - 12 Paar lose oder in einem Kunststoffsack, Z - 12 Paar auf einem Blatt oder in einem

Kunststoffsack)

Nr. artykutu = L2727XXY (gdzie: XX — rozmiar: 7, 8, 9.Y — sposob pakowania/ sprzedazy: P - para luzem,

K - para na karcie, W - 12 par luzem w worku foliowym, Z - 12 par na karcie w worku foliowym)
Ne toBapa = L2727XXY (rae: XX — pa3mep: 7,8, 9.Y — cnoco6 ynakosKu / npoaaxu: P - napa poccbinbio,

K - napa ¢ atvkeTKoii, W - 12 nap poccbinblo B nonu3TIeHoBOM nakete, C - 12 nap ¢ 3TUKETKO/ B NONUITUNEHOBOM NaKeTe)
Nr. articol = L2727XXY (unde: XX — mérime: 7,8, 9.Y — mod de ambalare/ vanzare: P — pereche cu amanuntul,

K — pereche pe hartie, W - 12 perechi cu bucata in sac de folie, Z - 12 perechi pe hartie in sac de folie)
@ Prekés nr.= L2727XXY (XX — dydis: 7,8, 9.Y — pakavimo/pardavimo bdas: P — viena pora atskirai, K — viena

pora viename lape W - 12 pory plasllklnlame maiselyje, Z- 12 pory lape, plasllklnlame maiselyje)
@K Netosapy = L2727XXY (ge: XX — posmip: 7,8, 9.Y — cnoci6 ynakoskw / npogaxi: P - napa poscunom,

K - napa 3 eTukeTkoto, W - 12 nap po3cunom y nonieTuneHoBoMy nakeri, Z - 12 nap 3 eTUKETKOI0 y nonieTuneHoBoMy nakeri)
@) Cikkszdm = L2727XXY (ahol: XX — méret: 7,8, 9.Y — kiszerelési/értékesitési méd: P — par Gmlesztve,

K — parositva, W — foliazsakba csomagolt 12 par omlesztve, Z —

foliazsakba csomagolt 12 par parositva)

@D Artikel Nr = L2727XXY (kur: XX — izmérs: 7,8, 9.Y — pakosanas/pardoanas veids: P — atsevisks paris,
)

K — paris karte, W - 12 atseviski pari pléves malsa 7-12 pari kar(e pIeves ma

&D Kaubaartikli nr= L2727XXY (kus XX - suu ,9.Y -

iiligiviis: P- p

K —paartootekaardil, W - 12 paarilahtisel z12
Ne Ha apTukyna = L2727XXY (kbge: XX — pasmep: 7, 8,9.Y —

kaardilkilekotis)
HaYMH Ha nakeTupane/ nnogax6a: P — undt no

otaenHo, K — undt Ha nuct, W - 12 undra no 0TAenHO B HaiiNOHOB NANK, Z - 12 yndTa Ha UCT B HANOHOB NAKK)

®® ©®066

C.zbozi = L2727XXY (kde: XX — velikost: 7,8, 9.Y — zpiisob baleni / prodeje: P — pér voln&, K — par na lepence,
W - 12 pér volné ve féliovém sécku, Z - 12 périi na lepence ve féliovém sacku)

(. tovaru= L2727XXY (pri éom: XX — velkost: 7, 8, 9. Y — spésob balenia / predaja: P — par volne,

K~ pérna lepenke, W - 12 par volne vo foliovom vrecku, Z - 12 parov na lepenke vo fdliovom vrecku)

St.izdelka = L2727XXY (pomen simbolov: XX — velikost: 7, 8, 9.Y — nacin pakiranja/prodaje: P — loceno pakiran

par, K — par na kartonu, W — 12 parov v plasticni vrecki, Z— 12 parov na kartonu v plasticni vrecki)

Br. artikla = L2727XXY (objasnjenje: XX- velicina: 7, 8, 9. Y-vrsta pakiranja/prodaje: P — par rinfuza, K - par na
kartonu, W -12 par u plasticnoj vrecici, Z-12 par na kartonu u plasticnoj vrecici)

Br. artikla = L2727XXY (objasnjenje: XX- velicina: 7, 8, 9. Y-vrsta pakovanja/prodaje: P — par rinfuza, K - par na

kartonu, W -12 par u plasticnoj vrecici, Z -12 par na kartonu u plasticnoj vrecici)

PROFIX Sp. z 0.0. Distributer:
ul. Marywilska 34
03-228 Warszawa
Polska

www.lahtipro.com

Radnicka cesta 47
10000 Zagreb
CROATIA
www.g-mm.hr

Imnoptep:
TOB «[MPOMIKC YKPAIHA», Ykpaita, m. Kuis 02094

Byn. Yepuunna BiHctoHa 91, Ten. (044) 223-38-79

www.profix-ukraine.com.ua

O608B'A3KOBIN cepTudikayii nignarae.

TepmiH NpuAaTHOCTI OBMEXEHNIA.

BMiCT WwKianneux peyosuH BiacyTHii. 36epirati 3a
3BUYHIX YMOB.

BuKopnCcTOBYBaTI 33 NPU3HAYEHHAM.

G-M&M ZAGREB d.o.0.

Distributer:

G-M&M TRGOVINA d.o.o.
Ramiza Jasara 18 Cesta dr. JoZeta Pucnika 10
71210 llidza 1290 Grosuplje, SLOVENIA
BOSNA i HERCEGOVINA ~ www.g-mm.si
www.g-mm.ba

Uvoznik:
G-M&M SARAJEVO

Distribuitor:
ROMPROFIX SRL, 320147, str. Republicii nr. 5,
Resita, Caras-Severin,

+40 359-446-700,
Kat. |
Cat. |

a) water penetration,
b) fireand hotsurfaces,
0 solvents,

d) causticagents,

y
NOTE! In case of any mechanical damage, wearing out of gloves, cracks, holes,
tear, thegloves losetheirsuitability foruse.

Once the gloves are no longer to be used, dispose of them complying with the valid
environmentalregulations.

MAINTENANCE:

@ WHCTPYKLUA NO MPUMEHEHMWIO - NEPYATKY ALUMTHBIE , N apTukyna: L2727XXY (MlepeBop opuruHanbHoil MHCTPYKLuH)

NEPER 3KC i A C
HACTORLIER WHCTPYKIMEA.

KOKH WII anTepTNdeCkot peaKiyni. ORKAKO MOTYT WMETb MecTo

Nl il co ecemu

Y8
Tlepe KaXasiu NPHMEHEHHEM CIEAYeT NPOBEPHT CTefieHs W3HOCA NePHaTOk. Msgene

npu u scemu
yKa3aHUAMUNO mexuKe Sesonackocmu,

Mepuarkin saubie L2727XXY, Ranee nepuaTki, TpOU3BeeHs| COTNACHO esponelickii
crangapram EN IS0 21420:2020 w Nocranopnenna 2016/425. Mepuarkn ABTAOTCA
(peAcTBOM 3AWNTH KaTeropuu | NajIOHy OT ONACHOCTH

BHHMAHHE! B cyuae KaKux-mu6o MexaHuseckux nospewdesul, npomépuiuxca
Mecm, mpewjus, delp, PaspbIe0s MEPUAMKU CMAHOGAMCA HeMPUZODHLIMU K
npumenexuio.

Tlocne OKOHNaHHA (POKa SKCTAYaTaUNA MEPUTOK HEOBXORAMO WX YTWIMSHPORATS &

YapanuKbl, ccapunbl). Aapec Be6-cailTa, Ha KOTOPOM MOXHO MOAYYHTb AOCTYN K
www.lahtipro.pl

Donotwash

NPUMEHEHUE UCKNIOYUTENBHO B UTYYAE MUHUMATILHOM ONACHOCTH.

Donotbleach/donot chlorinate

Donotdryinthe tumbledryer

S MEINN

P Y
2) NpocaUMBaHHe BOAOF,

6) Bo3neiCTBHE OrHA W TopAYEii ToBepKHOCTH,
8) pactsoputens,

r) eAKieBellecTBa,

YHCTKA, YXOA:

1. Hecrupars

2. He or6enusars /He xnopuposars

BapaanHan ywkasanpeuiena

Hernapuo

MR

Xumuueckan wncTKa anpewiena

o) materialaging, 4. Donotiron A) Crapetve waTepHanaonexbl,
) mistse. €) MpUMeHeHHE He No HasHaveHHlo.
5. Donotdry clean TlepuaTkit U3rOTaBAWBTCA B Pasitepax 7, 8, 9. Paswiep Nepuatok obAsarensHo AomKen
The gloves are available in ize 7, 8, 9.The size ﬂfg‘ﬂVESS"O"'d always it user's hands COOTBETCTBOBATH Be/UIdMHe NaAoHH Nonb3oBatens. Mlepuarkit HeoBXopUMO HOCHTb BO
well. They should be worn during work when hand P Donot brasii hil i i lean the g BPEMA BbINONHEHNA PaboT, NpH KOTOPbIX UMEETCA OMaCHOCTb nanoHn B
with superficial effect. If the gloves are damaged stop working and replace the gloves pe3ynbTaTe NOBEPXHOCTHOTO BO3AICTBIA. B Ciyuae NoBpexeHuA nepuarok, cnegyer
" s gedstopworkingandieplace e STORAGEAND TRANSPORT:
withanew pair. NpeKpaTHTH PABOTy H 3AMEHHT WX HOBLINA
Store in a cool, dry, well-ventilated place away from sunlight and high temperature. 1
WARNING! Do not wear th gloves i there s arisk of inthe moving vaa ! p y g [ BHUMAHHE! Mepyamku He domKHbI NPUMEHAMBCA, €T UMEEMCA ONaCHOCMb
artsof machines. " " N
p " Marking f the loves: 'LAHTIPRO' mar, CEmark, ize, month /year D ToMbKo Te vacTuTena,
y Cover. tions" pictogram, pi i M @ nacrah.
elastan. i gwithZDI. MpuMeHEHHble ANA W3rOTOBNEHWA NEPYaTOK MaTepianbi B 06WEM He Bbi3bIBAIOT

@ GEBRAUCHSANLEITUNG - SCHUTZHANDSCHUHE, Artikelnummer: L2727XXY (Ubersetzung der Originalanleitung)

LESEN SIE DIESE GEBRAUCHSANLEITUNG VOR DER ARBEIT GENAU
[Iﬂ DURCH.

Bewahren Sie diese Gebrauchsanleitung fiir kiinftige

Anwendungenauf.
WARNUNG! Lesen Sie alle Sicherheitswarnungen und -Hinweise hinsichtlich der
sicherenNutzung.
DieSchutzhandschuhe L2727XKY, weiterhin, Handschuhe’, wurde gem den Normen ENISO
21420:2020 und Verordnung 2016/425. Die Handschuhe gehiren zur persinlichen
Sthuzausstatung der Kategorie . Sie schiitzen die Hande vor Gefahren mit

ichichen Folgen (Keine Die Intemet-Adresse,

pl

NURFURGERINGE GEFAHREN.

Die Handschuhesind nicht resistent gegen:

a) dasWasserdurchdringung,

b) die Einwirkung von Feuer oder heiBen Oberflichen,
o Losungsmittel,

d) atzende Mittel,

werden.

Vor jedem Gebrauch st der Abnutzungsgrad der Handschuhe zu berprien. Das Produkt
chaden.

ACHTUNG! Bei jeglichen i i Stellen,

Rissen, Liichern und zerrissenen Stellen, diirfen die Handschuhe nicht mehr benutzt
werden.

Nach Gebrauch sind die Handschuhe entsprechend den Umweltschutzvorschriften zu
entsorgen.

WARTUNG:

Nichtwaschen

Nichtbleichen/Nicht chloren

XPAHEHHENTPAHCIOPTHPOBKA:

XPaHUTb B CYXOM, BEHTUMPYEMOM MeCTe, 3aULMILATS OT CONHEUHbIX Ayueit W BbICOKOIH

Teneparyp.

TpaHCOpTHPOBRTb B MEHOUHOI YNaKOBKE.

MapKwpoBKa pyKaBi: oSosHasenute <LAHTI PRO, cameon CE, HoMep u3enis, pasmep,

MeCAl / TOA W3rOTOBNEHHA, MUKTOTPAMMA «YUTaTb WHCTPYKUMIO», MUKTOrPaMMbl
bl DI

@ INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE - MANUSI DE PROTECTIE, Nr. articol L2727XXY (Traducere din instructiunea originala)

INAINTE DEAINCEPE SA UTILIZATI PRODUSUL TREBUIE SA CITITI
ACESTEINSTRUCTIUNI.

Materialele folosite pentru productie nu provoaca in general iritatii sau reactii
alergice. Pot apérea totusi cazuri individuale de astfel de reacsii. In acest caz trebuie

a verificatigradul de uzura al ma Produsul

Manusile de protectie L2727XXY, in continuare ,manusile’, sunt fabricate in

doar

ATENTIE’ In caz de amnamre a oricdror detemmm mecanice, fmarl,
créipdturi, géuri, i

conformitate cu standardele EN 150 21420:2020 si 2016/425.
Manugile sunt un mijloc de protectie individuala cat. | si protejeaza mainile
impotriva pericolelor, care afecteaza suprafa-ta (rtaieturi minore,
julituri). Adresa de internet la care poate fi accesaté declaratia de conformitate UE:
www.lahtipro.p!

DOARPENTRU PERICILE MINIME.

ImTrommeltrockner nichttrocknen

&Mé%%

o) Materalalterung, s Wichtbiigein

) unbestimmungsgemie Nutzug. . A
5. Nicht chemischreinigen

DieHandschuhe werden i der i, 8, hergesel.Di immer der 9

HandgraBe des Nutzers angepasst sein. Se sollen bei allen Arbeiten getragen werden, bei

dw: e Cofahr eiver gepasst bt Bemgﬂ gen e g Beider Reniqung der Handschuhe keine schevemden, katzenden oder tzenden it

Handschuhe, verwenden.

ACHTUNG! Die Handschuhe nicht tragen, wenn es das Risiko der Verwickelung in die

bewegliche Maschinenteilebesteh. Troken vor n
derfolienverpackung ransportiren,

Diefii i Hastan Kennzeichnung der Handschuhe: Zeichen ,LAHTI PRO’, CE Zeichen, Arikl-Nr, GroGe,

Die zur Herstellung verwendeten Materialen rufen in der Regel keine Hautreizungen oder
allergische Reaktonen hervo. Es komen jedoch in Enzlfalen deratie Reakiionen
auftreten. In

Monat /Jahr der Produktion, Piktogramm ,Gebrauchsanleitung lesen’, Piktogramme
hinsichlich der Reinigung und Pflege, Seriennummer — abgeschlossen it den Buchstaben
il

[SL) NAVODILA ZA UPORABO — ZASCITNE ROKAVICE, 3t. izdelka: L2727XXY (Prevod izvimih navodil za uporabo)

PRED UPORABO IZDELKA SE SEZNANITE Z NAVODILI ZA
UPORABO.

Materiali, jenizai; iester, elastan,

Uporabljeni materiali praviloma ne povzrocajo drazenja koze ali alergjskih odzivov.
S y v N .

OPOZORILO! Pozorno preberite vsa opozorila in navodila za
varnouporaboizdelka.
OPOZORILO! Pozorno preberite vsa opozorila in navodila za varno uporabo
izdelka.
Zascitne rokavice L2727XXY, v nadaljnjem besedilu »rokavice, so proizvedene v
skladu s standardom EN IS0 21420:2020 in Uredbo 2016/425. Rokavice so osebna
varovalna oprema kat. | in varujejo dlani pred nevarnostmi, katerih posledica so
povrsinske poskodbe (drobne ureznine, odrgnine). Naslov spletne strani, na kateri
lahko dostopate doizjave o skladnosti EU: wwuw.lahtipro.pl
UPORABAIZKLJUCNO PRI MINIMALNEM TVEGANJU,
Rokavice niso odporne proti:
a) pronicanjuvode,
b)izpostavljenostognju alivrotim povrsinam,
«)topilom,
d)jedkim sredstvom,
e) staranju materiala,
f) neustrezni uporabi.
Rokavice so prmzvedene v velikostih 7, 8 9 Velikost rokavic mora biti vedno

prilagojena

L2727XXY

www.romprofix.ro
V3.19.10.2023

www.lahtipro.com

pn katerih obstaja wegarue 2] nas\anek pnvrsmsk\h puskodb dlani. V primeru

POZOR! Rokavic ne smete nositi v primeru nevarnosti zapletanja v gibljive
delestrojev.

z uporabu izdelkainse posvemvauzzdravmkom

pojavitve mehanskih puskodb

a) strapungereaapei,

b) actiuneafoculuisaua suprafetelor fierbinti,

<) diluanti,

d) substante corozive,

e imbénémreamater\’alulu\’,

futi

Manusile sunt produse cu marimea 7, 8, 9 Marimea manusu trebuie sa fie mereu

Dupé expirarea duratei de utilizare manusile lrebuie reciclate in conformitate cu
regulile de protectieamediului.

MOD DEINTRETINERE:

1. Nuspalati

2

Nu folositi inalbitor/Nufolo:

Nuuscatiinuscator

Nucélcati

&Mé%%

Nu curatati

o . .

adaptata lamana i Trebui ] tueaza lucrari, in
care existd pericolul de gafectare a mainii cu efecte de suprafatd. in caz de

DEPOZITARE §ITRANSPORT:

Pastratiin locuri us(a(e, aerisite, fentl de aqlunea razelor solare i de temperaturile
ridicate.

incurcain pdrtilein miscaredin masini.

elastan.

Marcare manusi: semn ,LAHTI PRO’, marcaj de conformitate CE, nr. articol,
marime, Iuna/an de fabr\(ane,p\(logrﬂ,,cm\l instructiunile’ pictograme referitoare
lamodul ir de serie —lasfargitsunt trecuteiterele ZDI

0 NAUDOJIMO INSTRUKCLJA - APSAUGINES PIRSTINES, Prekés nr. L2727XXY (Originalios instrukcijos vertimas)

NAUDOTI.

D’:i:| PERSKAITYKITE NAUDOJIMO INSTRUKCUA PRIES PRADEDANT

; !
L2727XXY apsauginés pirstinés, toliau ,pirstinés’, pagamintas pagal EN 15O
21420:2020 ir Reglamentas 2016/425. Pirstinés tai | kategorijos asmenings
apsaugos priemoné sauganti delnus nuo paviriiniy pazeidimy (nedideli
suzalollmal, odos nutrynimai). Interneto adresas, kuriuo galima rasti ES

POZOR! Vprir i ihpos} obrabe, razpok, lukenjali
ENJEINVZDRZEVANJE:
Neprati
Nebeliti/klorirati

Nesusitivsusilnemstroju

Nelikati

Ne kemidno Gistiti

{iscenje
SHRANJEVANJEINTRANSPORT:
Shranjjte v suhi in prezacent postorh, ne izpostavjfe soncu in visokim

0znake rokavic: oznaka »LAHTI PRO«, oznaka skladnosti CE, 3t. izdelka, velikost,
mesec/leto proizvodnje, piktogram »Preberite navodilac, piktogrami za ciscenje in
vzdrzevanje, serijska, ki se zakljucis crkami ZDI.

- www.lahtipro.pl
MINIMALIAPSAUGA.
Pirstiniy specifikacijos:
a) laidumas vandeniui,

b) atviros ugniesarba karsty pavirsiy poveikis,

o skiedikliai,

d) édancios medziagos,

€) senéjimas,

f) naudojimas ne pagal paskirtj.

Pirstiniy dydis: 7, 8, 9. Pirstiniy dydis btina parinkti pagal vartotojo delno dydj.
Pirstines gali biti naudojamos atliekant darbus, kuriy metu yra tik pavirsiniy delny
suzalojimo rizika. Jeigu darbo metu piritinés praranda savo apsaugines savybes
(pav.suplysta), taibitinajas pakeisti.

DEMESIO! Piritiniy negalima naudoti darbo vietose, kur yra pavojus, kad

Pirtinés saugo tik tas kiino dalis, kurias dengia.

elastino,

Panaudotos mediagos tik retais atvejais gali sukelti alergines reakdijas. Taciau

alerginis sudirgir i ikyti pavi atvejais. Tokiu atveju batina nustoti

Kiekviena karta pries pradedant darba butina patikrinti pirstiniy bukle. Produktas
negali biiti naudojamas, jeigu jame atsirado mechaniniai suzalojimai (plysiai ir
pan.).

DEMESIO.

! Jeigu pirstinés suplyso, nusityrino arba atsirado kiti mechaniniai

VALYMAS, PRIEZIURA:

1| BT | Neskalbti
2 K nebalinti/chlorinti

3. E Nedziovinti skalbimo masinoje

4. E Nelygintilygintuvu
5. Zgi Nevalyti chemiskai

i i dancias medziagas.
LAIKYMAS IR TRANSPORTAVIMAS:
Laikyti sausoje, védinamoje vietoje. Saugoti nuo saulés ir aukstos temperataros.
Transportuoti folijos pakuotéje.
Pirstiniy Zenklinimas: ,LAHTI PRO" Zenklas, (E zenklas, prekes kodas, dydls

metai,piktograma, Skaityki keija!,

valymoir I i is 2D



@ IHCTPYKLIA 3 EKCAIYATALI - PYKABUYKM 3AXUCHI, Homep Bupo6y: L2727XXY (Mepeknag opuriHanbHoi iHCTpyKLii)

10Apa3HeHH KIPH 360 anepriuHix peakui. MoKyTs, 03HaK, TPaNAATHCS iHAUBIAyansHi
BHN3AKN TaKOi PeaKLi. B oMy BUTAKY CTIA Heralito NPITIHTI eKcnyarallio BUpoy i

MEPL HIX MOYATH KOPUCTYBATUCH C/1IfL 03HAROMMTUCH 3 Lil€ID
IHCTPYKUI€IO.

36epirath i o ana 8
MaiiGyTHbOMY. Tlepen Ko 3ACTOCYBAHHAM CT NEPEBIPTH CTYNb SHOLIEHHA PyKaBH4OK. BAPIS €
! HeoGxidko ossail 3i adima wodo

GesneKu npu exconyamauii ma 3i 6cima eKasiKamu wodo mexHiku Gesnexu npu
ekcnnyamauii.

Pykasusicn 3axucki L2727XKY, gani ,pykasnuKi’, gupoGieni 3rigo esponeiicKnm
cranpapram EN S0 21420:2020 i Pernamentom 2016/425. Pykaguuku € 3acobom
IHAVBIAYANLHOTO 32XHCTY, WO HANEXWTs Ao Kateropii | | 3axMualoTh AOROHI Bif
HeGe3nekn NOWKO/KEHHA B pesynbTaTi nosepxHeBoi Aii (HeBenwki nnplau,
NOAPANMHY, CAAHa). Aapeca caiiTy, Ha AIKOMY gocryn npo

YBATA! B 6unadKy HasiHocmi 6yb-KUX MEXGHIYHUX NOLIKODKeHS, npomepmu i
~nompickaux mics, dip, Po3ipeanns pykasuuKy empavaiome npudamaicme dna
auKopuCmanHs.

TlicnA 3aKiHieH Tepviy excrnyaTaui pykaui HeoGXIAHO yCyHyTH 3rinHo 3 Tpasknami
0XOPOHH HABKONHLIHBOT CEPEAOBILLA.

Aornag:

signosisicrs EC:wwwahtipropl
3ACTOCOBYBATUALIE B BUNALIKY MIHIMATIbHOI 3ATPO3H.

PYKaBHIKI He € CTifKUMIA A0 HaCTYHIX GaKTOpIS:

) NPOCAKHHABOA0I0,

6) ainBorioaGorapAuoinoBepxHi,

§) posumHHIH,

1) ki pesoih,

1) crapikHAMaTepiany,

€) BIKOpHCTaHHA He MO HaseHH.

PYKIBH4KI BHTOTOBNAKTCA PO3MIpOM 7, 8, 9. PO3MIp PYKABH4OK 0GOB'A3K0B0 NOBMHEH
BIAMOBIAATH BenMMHi FOMOHi KopHCTyBaua. Heabxiao HocuT i nif wac BUKoHaHHA poSir,

1. Henparn

2. Hegin6inioBatu/ e xnopysatn

He cywntu B cywunbHomy 6apabani

Henpacysaru

&Mé%ﬁ

v

He uncruruximiunum cnocobom

H

1P AKINX CHyE HeGeaneka oot B Bunagky
PYKGBHNO, CTIANPATHHTA POBOTY aMiATH X OB

YBATA! Pyxasusu He nosuni uropucmosysamucs, Ko ichye HeGesnera
ennymysaHHA & pyXOMisacmu MaUIUH,

¥ rina.

enactan,
Maepiaris, BAKOPUCTaHi AT BATOTOBNHHA PYKEBHYOK, B JAraTsHOMY He BHKTKEITs

3BEPITAHHAITPAHCTOPTYBAHHSA:

TeMnepaTypH. TpaHCTOpTYBaT B NIBKOBillynaKoBi.

MapKysaHha pyKasuuok: 3uak BipoSuka “LAHTI PRO”, cumson CE, Homep BHpoby,

Ppo3mip, Micaub/pik BUpOBHULTEA, NikTOrpama "YuTaTi iHCTpyKLiKo", NIKTOrpamK Wos0
- i 0l

¥

HASZNALATI UTMUTATO - VEDGKESZTYU, Cikkszam: L2727XXY (Eredeti tmutatd forditdsa)

[E A MUNKA MEGKEZDESE ELOTT ISMERKEDJEN MEG AZ ALABBI

A gyartashoz hasznalt anyagok dltaldban nem irritaljak a bort és nem keltenek

@ KASUTUSJUHEND - KAITSEKINDAD, Kaubaartikli nr : L2727XXY (Tolge kasutusjuhendi originaalist)

poole.

LUGEGELABI KAl
Sélitage antud j Bin
kasutamiseks.

TAHELEPANU! Tuleb libi lugeda koik ohutuse reeglid ja kdik juhised, mis
puudutavad ohutut kasutamist.

Kaitsekindad L2727XXY, edaspidi ,kindad", on toodetud vastavalt standarditega EN
150 21420:2020 ja madrus 2016/425. Kindad on | kategooria isikukaitsevahend isiklik
kaitsevahend ning kaitsevad kah]usmste eest, mille tigajarg on

Enne igat kontrollige Toode on

kulumiste, mérade, aukude, katkisuse
korral kaitsekinnaste kasutusiga on libi.
Peale kasutusajalopu tuleb kindad utiliseerida vastavalt iimbritseva keskonna
eeskirjadele.

pinnapealne (kerged sisseldiked, h6o kus ELi
vastavusdeklaratsioon on kttesaadav: www.lahtipro.pl

AINULT MINIMAALSETE RISKIDE JAOKS.

Kindad onmitte pidavad:

a) eioleveekindlad,

b) tulejatuliste pindadesuhtes,

¢) lahustite suhtes,

d) pesuained,

¢) kangakulumise puhul,

f) mitte otstarbeka kasutamise puhul.

Kindad toodetakse 7, 8, 9 suuruses. Kindad tuleb valida vastaval digele suurusele. Neid

Mitte pesta

Mitte pleegitada/kloorida

Mitte kuivatada trummelkuivatis

Mittetriikida

bl

&Mé%ﬁ

Keemiliselt mitte kuivatada

tuleb kandamnml kuson

TAHELEPANU! Mitte kanda kindad, km on oht, et nad véivad. samlda masinate
liikuvatesseosadesse.
Kindad kaitsevad vaid nendega kaetud kehaosa.

elastaan.

Kasutatavad materjalid iildiselt ei kutsu esile arritusi ja allergiat. Kuid see ei valista
iiksikuid juhutumeid. Sellisel juhul tuleb Iapetada toote kasutamist ja pébrduda arsti

KINNASTE TAHISTUS:

Sailitada kuivas ja hasti ventileeritavas kohas, kaitsta otsese paikesevalguse ja korge
temperatuurieest. Transportida kilekotides.

Kaitsekinnaste tahis: markeering ,LAHTI PRO", vastavuse mérk CE, kaubaartikli

@ NAVOD NA POUZITIE - OCHRANNE RUKAVICE, €. tovaru : L2727XXY (Preklad pdvodného navodu)

PRED ZAHAJENIM POUZIVANIA SA ZOZNAMTE S TYMTO
NAVODOM.
5 . P Sievyuiti

VVSTRAHA! Precitajte si vietky vystrahy tykajiice sa bezpecnosti a vsetky
Ppokyny o bezpeénom pouzivani.
Ochranné rukavice L2727XXY, dalej, rukavice”, si vyrahane vstladu s normami EN

Materidly pouité na virobu spravidla nevyvolivai podrézderie ani alergcké
reakcie. Moz iV ipadej
treba prestatvyrobok pouzivata obrétit'sanalekara.

Pred kazdym pouzmm skontmlujle uroven opolrebema rukavic. Vyrobok je
pouitelnyibado

POZOR! V pripade nky:hkalvek mezhnm:kydl paskadem, predretla,

15021420:2020 a Nariadenie 2016/425. Ruk
kat. na ochranu dlane pred ohrozenlm H povr(hnvyml dnsledky (drobne

prasknutia,

2zranenia, odreniny). (E0

zhode: www.lahtipro.pl

1BAPROTI MINIMALNYM OHROZENIAM.

Rukavice nie st odoIné proti:

a) presakovaniuvody,

b) pasobeniu ohiiaalebo horkych povrchov,

) rozpistadiam,

d) Zieravinam,

e) starnutiumaterilu,

f) vyuzivaniuvrozporusurcenim.

Rukavice sa vyrabajii v velkosti 7, 8, 9. Velkost rukavic by mala byt vidy zvolend
primerane ku dlaniam uzivatela. Mali by sa nosit pri vykonavaniu prac, pri ktorych
exlsluje nebezpe(ens\vu poskodema dlane s pnvv(hovym\ dosledkami. V pripade
itichzanové.

POZOR! Rukavice sa nesmii nosit, pokial existuje riziko ich vtiahnutia

number, suurus, tootmiskuu / aasta, piktogramm ,Lugege labi f
tahised, i dust j i i ~lopus
tahedZDI.

@ MHCTPYKLWA 3A EKCNIOATALNA - NPEANA3HM PHKABULIM, Ne va aptukyna: L2727XXY (TpeBop Ha opuruxanHata uHCrpykums)

NPEAU OA NPUCTHAWTE KbM YNOTPEBA TPABBA AA CE
3ANO3HAETE CbC CNEAHATA MHCTPYKLUA.

W1 anepraHN peak. BCe K © BYIMOKHO 43 Ce MOABAT AVNIIHI CIYSaM Ha TaKBa

Rukavice chrdniaiba tie castitela, ktoré prikryvaju.
Materialy pouzité navyrobu: polyester, elastane.

 prostriedok .
jetreba
CISTEN], UDRZBA:
1. Neperte
2. Nebielit/nechlérovat

Nesustevbubnovej susicke

Neiehlete

b

&Mé%&

Nedistit chemicky

UCHOVAVANIADOPRAVA:

Uchovévajte na suchych, vetranych miestach, chraiite proti sinku a vysokym
teplotam. Prepravujte v foliovom obalu.

(Oznadenie rukavic: znacka,LAHTIPRO’, znacka zhody CE, . tovaru, velkost, mesiac
/rokvyjroby, piktogram, itajte navod", piktogramy tykajtice savykonavania cistenia
alidrzby, sériové Cislo—ukoncené pismeny ZDI.

UPUTE ZA UPORABU — ZASTITNE RUKAVICE, Br. artikla: L2727XXY (Prijevod originalnih uputa)

[Iﬂ PRIJE POCETKA UPORABE POTREBNO JE PROCITATI SLUEDECE

Materijali koristeni za proizvodnju, generalno ne izazivaju iritacije i alergijske

HASZNALATI UTMUTATOVAL. allergias reakeikat. Ellenben egyes szitudciokban ilyen reakciok felléphetnek. Ekkor peakuun. B TaKbB cnyuait ynoTpeGara TpAGEa Aa ce MpeyCraioBi  Aa Ce NOTbPC flekapcka UPUTE. reakeije. Ipak, moguce su pojedinacne pojave takvih reakcija. U takvom slucaju
(rizze meg az iitmutatot az esetleges késobbi é dlatdté ovo cuvaj J i iposavjetovatisesli
éliabol. 9 geskesonbl Minden hasznslat eltt ellenérizze a keszty elhasznsltsdadt.A terméketlegfeliebb ] Mpey BcAKa ynoTpeGa TpAGBa fa e NOBepH CTENeHTa Ha W3HOCBZHE Ha PLKABHATE. » - - . - i istrozenostirukavica. Proizvod
P A denus, caspaa ¢ Gesonackocmma u scuvu Genexos,cospaaiu < Gesonacia-ma  PSRNITST  OREH 53 YTOTRE 10 MONENT, KGO 10 e Ce 33000 Mexa o aaankamelandihoitten:
Az dsszes biz igra vonatkozd ést és a 5 mam;;eﬁa v noBpei. vezanezasiguro koristenje. je prikladan
d Gisszesti 6 . FIGYELEM! Bdrmilyen mechanikus sériilés, kopds, repedés, lyuk, szakadds Ipeanasiin pkaiie L2727XKY, Hapusahi no-HaraTek, pokasnuie’, e npoussexgar  BHMMAHME! B cryuai Ha Kaxeumo u 0a e Mexanusuu nospedu ~ npomspreanus, Zaititne rukavice L2727XKY, u daljnjem tekstu rukavice’, su proizvedene prema  POZOR! U sluaju bilo kakvih mehanickih ostecenja, pohabanosti,
Az L2727XXY védgkesztyd . kategdridju, a tovébbiakban, kesztyd”, gyértésaazEN - érzékeléseeseténakesztyitijrakellcserélni. BCBOTBETCTBEC 1420 2016/425 HanyKsane, Oynku, ckoCaan normi ENIS0 21420:20201 prema Uredbi 2016/425. jukat.losobne  pukotina, rupa,
150 21420:2020 szabvanyoknak és a 2016/425 rendelete megfelel6en torténik A kesztyit a hasznalat végeztével az érvényben Iév PoKagiu (803 30LUHTa T | KaTerOpHA W PeANa3BaT pblieTe (nep, saBBPUIBHE Ha YNOTPEGaT, PrkaBiLuTe TPAGE A2 Ce YTATHSHPAT Cbriacko ¢ zastltne opreme i Stite sake pred npasnosﬂma djesu posl]edue pnvlslnske Nakon zaviietka svog vijeka uporabe, rukavice je potrebno odloiti shodno
szemel vednlelszeveles és megvedlatenyevetafeluletes sériilések ellen eltavolitani, oT pHcKoBe, unMTO @ (nekn npagynatasa lied ] i Stiti okolis
. i
hol elérhetd az EU- npeTbpKBate). Mn‘rerner afm' KbfleTo Moxe Aa ce Hamepn EC aeknapaunata 3a MOYHCTBARE, MIOAAPBKKA: izjaviosukladnosti: www.lahtipro.pl CISCENJE, ODRZAVANJE:
3 cvoTBeTcraie: www.lahtipro.
mylatkozat:www ahtipro.l pro? 13X | nanecenepe SAMOZAMINIMALNE RIZIKE.
CSAKKONNY(O SERULESEKKEL SZEMBEN. 1 )& Nem szabad mosni CAMO PY MUHUMANHU PUCKOBE. Kavice i . 1 3& Neprati
P P ToiuMBHHa:
Akesztyinemallellenaz: 2. K Heus6ensaiite/xnopupaiire iranj
st 2 2 | Wetensrisidsrozzu a) nponssavena o, i ;;ZT‘T"“"‘.““"E' oo 1 K
iy 6) AeiiCTBIE Ha OTbH U TOpEUM TOBBPXHOCTH, 3 E fjelovanjevatreilivrucih povriina,
M ) fck . He ce cywm B 6apabanta cywunka
b)tizvagy forr felietekhatdsanak, 3. E Tilos centrifugazni ) pastaopirenn, e cequns Gapasammacy Qotapala, 3. E Nesuitiukosububnju
Qoldészeekaek, ) paRKRALI CPEACTED, 4 a Hecernagn d)kaustiéna sredstva, o
d) mardanyagoknak, 4. E Nemszabad vasalni 1) oCTapABate HaMaTepuana, . i 4. E Nemojte glacati
e) oregedésnek, €) ynotpe6aHe nonpeaHasHaueHie. 5 3& laHe ce YNCTH XMMUYECKN f)
ictitani - nepravilnu uporabu. st
) rendeltetésnek nem megfelelshasznalatnak. 5. 382 Nem szabad vegytisztitani PLKBULTE CePON3BENAT 8 pastiep?, B, 9. PaswepbT Bkari Sbaecoopazen R"ka‘;(e sepn:mdewelmamﬂ T — 5 322 Nedistitenasuhom
Akeszty(ik gyartasa 7, 8, 9 méretben torténik. A kesztyl méretét mindig hozza kell CroneMiHaTa Ha puere Ha noTpeGuTen. PokaBATe TpAGEa A2 Ce HOGIT Mo Bpeme Ka 3a nouCTBaHE Ha PHKABULHTE A2 He Ce W3NON3BAT, a6pasuBHM, APACKAILM U PasAXAALLM velciniake korisnika. Nosii h jekom rad " Sinskih ozljed seconio - "
igatani 3 felhaendd teyerinek a nagysigahoz. A keszyit minden olan Akesztyitisztitshoztilosba trold-, kaparé-vagy mar hasznalni. PaGOTHM AeliHOCTH, NPH KOWTO CblLIECTBYB ONACHOCT OT NOBBPXHOCTHO HapaHABaHE Ha vatepHani, elidinisake korsnika. Nosih tjekom rada e postoj
ik (ot d<fc<rirt frd i 3aka korisnika. Ako su rukavice ostecene, potrebno je prekinuti rad\zamlemn ih S ]
melateyreseees Tvveset.  TAROLASESSZALLIs: FHLETE L GBS, SO THGRROCRENTETIRORE ot TEMCTOPTHPAHE: il potrebno je p z;L:nlermm:Auspom ‘ .
A i éini. sraz. idl szell helven térolands, 0 Sradstél & - Jacea ™ - ) o . o adiiti na subim i prozraénim mjestima, ne izlagati suncu i visokim
" Szﬁara’z, J ; SZf ovzllete(( <lyen tarol aymrio >0vm 2 Napsugarzastdl € a magas BHUMAHHE! Pokasuyume He mpaGea da ce HOCAM aKo Coujecmeysa puck om TemnepaTypa. 1a e TDaHCTOpTUPA B HAINOHOB ONGKOBKa. POZOR! Rukavice ne nositi ukoliko postoji opasnost od sa Transportirati itnefolije.

FIGYELEM! Tilos a kesztyi haszndlata, ha fenndll a veszélye, hogy a keszty
gey mazga 6 elemeibe keriiljon.
étvédi

Agyértashozfelhasznaltanyagok: poliészter, elasztan.

A ,LAHTIPRO"jel, CE égi jel, cikkszdm, méret,
gyartasi honap/ev, ,,U(mu(alut elu\vasm'" 1e|o\es, felsorolt tisztitésra és

égzdik.

LIETOSANAS INSTRUKCLJA - AIZSARGCIMDI, Artikel Nr.: L2727XXY (Originalas instrukcijas tulkojums)

PIRMS LIETOSANAS SAKUMA NEPIECIESAMS IEPAZITIES AR 30 Razosana i iali i iring) Tomér
INSTRUKCIJU. var notikt mdwmuallladu keiju gadijumi. Tada gadijuma nepiecies; artraukt
Saglabati uté a 3 fetot

BRIDINAJUMS! Nepieciesams izlasit visus drosibas un drosas lietosanas
noradijumus.

Aizsargcimdi L2727XXY, turpmak teksta ,cimdi’, ir izgatavoti saskana ar EN IS0
21420:2020 normam un 2016/425 Regula. Cimdi ir | kat. individualas aizsardzibas
lidzeklis un sarga delnas pret bistamibu, kuram ir virspuséjs efekts (mazi
ievainojumi, norivéjumi). Timek{a vietnes adresi, kura var piekut ES atbilstibas
deklaracijai:wwwahtipro.pl

TIKAIMINIMALAI BISTAMIBAL

Cimdinav noturigi pret:

a) adens caurlaidibu,

b) ugunsvaikarstuvirsmuiedarbibu,

) Skidinatajiem,

d) kodigam vielam,

&) materialanovecosanos,

f) lietoSanuneatbilstosi pielietojumam.

Cimdi tiek razoti izméra 7, 8, 9. Cimdu izméram vienmér jabt piemérotam lietotaja
delnai. Darbu veikianas laika tos nepieciesams lietot, tur kur pastav delnas

Pirms katras lietosanas parbaudit cimdu nolietosanas pakapi. Produkts ir derigs

UZMANIBU! Jebkadu mehdnisko bojdjumi, izdilumu, plisumu, caurumu,

Péc lietosanas termina beigam cimdus nepiecieSams utilizét atbilstosi apkartéjas
videsaizsardzibas noteikumiem.

P1 TUTe Ha TANOTO,

Tep, enacian.

NAVOD NA POUZITI - OCHRANNE RUKAVICE, ¢

PRED ZAHAJENIM POUZIVANI SE SEZNAMTE S TiMTO
NAVODEM.

O3HaueHie Ha poKaBHLHTe: 3Hak, LAHTI PRO', 3Hak 3a coBmectumoct CE, N Ka aprikyna,
Pasiiep, Mecel/foRMHa Ha NPON3BOACTBO, MAKTOrpama ,TIpOYeTH WHCTpYKUAATE',
NUKTOTpaMH, CBbp32HAC 3aBBpUBAC
GykeureZDl.

€. zboii: L2727XXY (Pieklad originalniho navodu)

Materidly pouZité k vyrobé zpravidla nevyvolavaji podrazdéni ani alergické reakce.
Mnhuu sevsakobjevn individualni piipady takovych reakci. V takovém piipadeé je

aobratitse nalékare.

VYSTRAHA! Prectéte si vsechny vystrahy tykajici se bezpecnosti a veskeré
pokyny o bezpecném pouZivdni.

Ochranné rukavice L2727XXY, dale jen ,rukavice’, jsou vyrabény v souladu s
normami EN S0 21420:2020 a Nafizeni 2016/425. Rukavice jsou osobni ochranny
prostfedek I. kat. a chrani dlané pfed ohroZenimi s povrchnimi disledky
(drobna zranéni, odreni). Internetové adrese, na niz je pristup k EU prohlaenio

ievaino3anas bistamiba ar virsmas efektu. Cimdu bojajuma gadijuma
partrauktdarbu un apmainit tos pret jauniem.

UZMANIBU! Cimdus nedrikst lietot, ja pastav ievilksanas bistamiba masinas
kustigajas dalds.
Cimdisaraaitikait .

elastana,

Glabat sausas, ventilétas VIEES sargat no saules un augstas temperatiras.
Transportét plévesiepakojuma.

Cimdu apziméjums: zime ,LAHTI PRO’, CE atbilstibas zime, art. nr., izmérs,
razosanas menesis / gad Lasiinstrukciju’, ttieciba us
a g burtiemZDI.

Pied kazdym pouzitim zkontrolujte troveri opotiebeni rukavic. Vyrobek je

P
POZOR!Vpiipadéjakychkoliy ickyich pos|

i, predreni, prasknuti,

Po ukonceni doby poutitelnosti je tieba rukavice likvidovat v souladu s pravidly
ochrany Zivotniho prostredi.

pokvetmm

jelovimastrojeva.

elastan.

Oznake rukavica: znak ,LAHTI PRO", znak sukladnosti CE, br. artikla, velitina,
velicinamjesec/godina proizvodnje, piktogram ,itaj upute’, piktogrami naina
S . f .

@ UPUTSTVO ZA UPOTREBU — ZASTITNE RUKAVICE, Br. artikla: L2727XXY (Prijevod originalnih uputstava)

PRIJE POCETKA UPOTREBE POTREBNO JE PROCITATI
SLUEDECE UPUTSTVO.
UPOZORENJE! Potrebno je procitati sva bezbjedonosna upozorenja i sve
smjernice vezaneza bezbjedno koristenje.

Zastitne rukavice L2727XXY, u daljnjem tekstu rukavice” su proizvedene prema
normi EN1S0 21420:20201 prema Uredbi 2016/425. Rukavice pripadaju kat. | licne
stitne opi iStite Sake pred ima dije su posljedice P Sinsk
(sitne povrede, ogrebotine). Internetska stranica na kojoj i

reakcije. Ipak, moguce su pojedinacne pojave takvih reakcija. U takvom slucaju

Prije svakoga koristenja potrebno je provjeriti stepen istrosenosti rukavica.
Proizvod je prikladan za upotrebu do trenutka opazanja nastanka mehanickih
ostecenja.

PAINJA! U sluéaju bilo kakvlh meham(klh nste(en]a, pohahannstl,

pukotina, rupa

Naknn zavrsetka svog vijeka upotrebe, rukavice je potrebno odloziti shodno

tieba prerusit praciavymeénitjeza nové.
POZOR! Rukavice se nesmi nosit, pokud existuje riziko jejich vtazeni
pnhybllvymlmmmsrm/u

y i
elastane.

Uchovévejte na suchych, vétranjch mistech, chraiite proti slunci a vysokou
teplotou. Prepravujte ve foliovém obalu.

0znaceni rukavic: znacka,LAHTI PRO’, znacka shody CE, ¢. zbozi, velikost, mésic/
rok vjroby, piktogram ,(téte navod’, piktogramy tykajici se provadéni cisténi a
lidrzby, sériové cislo — ukoncené pismeny ZDI.

[KONSERVACUAS VEIDS: shodé:www.lahtipro.p! ZPUSOBUDRIBY: EUizjavio sukladnosti: www.lahtipro.pl
POUZE PROTI MINIMALNIM OHROZENM. SAMOZAMINIMALNE RIZIKE.
1. X Nemazgat D 1. X Neperte Rukavice nisu otporne na:
N a) prodiranje vode,
2. K Nebalinat/hlorét a) priisakuvody, 2 K Nebélit/nechlérovat k)p ) éihpovisna,
b) piisobeniohné nebo horkych povrch, y — Qotapala
3. E NeZavét centrifugasZavétaja «) rozpoustédlim, 3. E Nesustevbubnovésuitce d) kaustiéna sredstva,
a d) diravinam, i ) starenje materijala,
i 4. NeZehlete & e materijala,
4 Z Negludinat €) stamutimateriélu, & i
5. 382 Netiritkimiski f) vyuzivénivrozporusuréenim 5. 382 Nedistit chemicky Rukavice se proizvode u veli¢inama 7,8, 9. Velicina rukavica uvijek treba odgovarati
Rukavl(esevyrabej\vevellkns!ﬂ 8,9. \lehkostmkavl(hyme\a byt vzdy zvolena i isnika. Nositiil da gdj Sinskil d:
Cimdutiris i pEjos i 3 by I i praci, unichz existuje Kisténirukavi zive] é, ivni| id Ziravin, Saka korisnika. Ako su rukavice o3tecene, potrebno je prekinuti rad i zamijeniti ih
e GLABASANA idl y dé poskozeni rukavicje SKLADOVANIA novim.

PAZNJA! Rukavice ne nositi ukoliko postoji opasnost od zapetljavanja sa
pokretnim dijelovima masina.

elastan.

Materijali koriSteni za proizvodnju, generalno ne izazivaju iritacije i alergijske

ISCENIE, ODRZAVANIE:

1. m Neprati

2. K Neizbjeljivati/hlorirati
Nesusitise

4. E Nepeglajte

5. Z& Neistite hemijsko

é

i abrazivn

SKLADISTENJEITRANSPORT:
Skladistiti na suhim i prozracnim mijestima, ne izlagati suncu i visokim

Oznake rukavica: znak ,LAHTI PRO", znak sukladnosti CE, br. amkla vell(ma
mjesec/godina proizvodnje, piktogram, Citaj "
iodrzavanja, serijski broj - popunjen slovima ZDI.




